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1/

dagen 1 denna fdrsamling allt sedan 1880, menigheten vandrade ige=
non altarringen forbi tjanstgbrande prédsten, som hela tiden stod med

rygegen
alltsa

2/
fallen
fallen

3K iyma, ,

acc.ne M. 10538/

Att gd fram och ligge offer p& altaret forekommer endast juld

emot forsamlingen, lade offret pa higra &dndan av altarbordet
hogexr om pristen,

Att det under arens lopp forekommit altaroffer vid andra till
nagon gang formdler mycket gamle férsamlingsbor ogh i alla
har det varit for vidlgdrande dndamil.

;iﬁﬁxigsel har,vad nu kdnt &r,ej offer upptagits pad nagot sitt,
Att ungdomen gick och kimmade julafton var en mycket gammal
sed, de gamla tror att det gjordes for att driva bort onda
makter som huserade i den mdrka héstemns tid, att nagon bestimd
person var utsedd fommiler ej traditionem, oriens unga man
vilke som helst sldjdade sig en ganska grov sior dagarne fore
Jul och samlade sig i stdrre eller mindre sidllskap for att i
kyrkans torn klamta pa& klockorna,

Seden upphtrde 1900 och derfdr att forsamlingen var rédda
om sina klockor, en del slog allt for hardhint,

Ar ej kint nagot om,

Kyrkan smyckades med blommor och unga bjorkar vid vigsel,
med blommor och granar vid begrawning, fore 1920 var kyrkan
ej upplaten f6r begravning / jordfastning / utan i sdrskildadl
fall d& det var en hogt uppsatt eller mycket fdrmbgen person,

Socknens ringare ringde varje ldrdagskviall da solen gick
ner, de dldre minnen lyfte pa huvudbonaden, kvinnorna nego,
arbetet avstannade for veckan,

Vid eldsvada som syntes till kyrkbyn klamtades 1 klockorns
vilken tid pa dygnet det :Bn var,

Dyligt har ej forekommit hidr vad nadgon nu vet,

Att tappa brdd pd golvet fick ej ske, skulle s& hinda var
den skyldige ej sen att be Gud om fOrlatelse, bortlagt under
1890 talet,
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acc.nr M. 10539 7/ ’. |

o/ Husandakt forekom stndagar och hé;gdagsaftnar, alla pa girden

anstdllda samlades i vardagsrummet ndgon lamplig tid, i mitt hem

blev det k1, 10 fm, far liste ett kapittel i bibeln och de som kundp

8Junga gsjgng psalmen som passade for stunden, hilgdagsaftnar samladbks

folket pa em,emellan djurens skotsel det var i regel X1, 3 en,
1]

. 2
il somliga hem fanns, Postilla eller Utlegningen ©ffuer alla

the fornemste helgedagars episiler / som efter sedventon om hela

dhret uhti Guds fdrsambling upplésne och férkunnade bliffna, Predia

kade och . besckreffne aff D, SIMONE MUSCO, tryckt ar 1606,

Denna bok fanns dven i mitt hem och om far var forhindrad att

lidsa kunde mor lidsa ur ovan némnda bok,

10/ Vid kyrkbestk bars mbrka klider och silkeduk, nigra sirskilldq

sockenklider vet vi inte om, men kunde en och annan upptridda i nagot

annat landskaps drékter,

11/ Alla dldre kyrkbesﬁkar léser en bdn med nedbdjt huvud sa fort

o
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ganska allmént,
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12/

14/
15/

16/

17/

R vid gamla kyrkan fanns en sS.k..grotta vazi brudparet SKU119

—”‘Acc. N;R ‘M. 10533 ‘3.

jag tlll och det anvindes. vxd.psalmsang4 i mitt hem var. 1néan

‘musmkallsk, men mor hade god sangrost och det gick" bra utan mue"-

sik, vid 15 Ars alder, alltsa 1895, borjade jag spela fiol och

kunde jag ta psalmmelodierna ganska fort, ficlen kunde ga ann

men klarinett var endast for dansmusik.

- Brudparet bevigtade gudstjisnsten i hnmkyvka_ férsta sondagen

efter vigseln, var de fran olika socknar tog det 2 stndagar,

" gakarskal ® kidnner vi ej till.

Brolloppsspelemin fick stanna vid kyrkddrren och avsluta mu-

) o . N . .a N . fi" N
siken, ville de ga in i kyrkan fick de liamna sina instument vid

dorren. . R

Gaster och nyfikna placerade sig i god tid innan brudparet

anlédnde, brudparet forst och de ndrmaste anhdriga efter strax

fore farréttningen,
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- fbr pastaendet Xan Jag ‘e fa numer.

18/

Nej,inte vad vi nu vet,

19/

Bj_kant,

20/

dver dorren, hir ett exp. Farvil min maka barn och vinner

till Gud jag gar att be fér er

e] sorg och smiérta mer jag kanner

ty endast der fast sdllhet bor

Ed
fasﬁgﬁég ej hos er fick leva

skall dock min ande er ousviva,

Vid sjukdomsfall och dodsbiddar listes psalmvers.
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restaver fﬁrekomm:r’alltjémt i min hemsocken,

att prestavera anses som en hogtidlig &ra bade f6r dem som

b&r dem och sdrskilt for den:avlidnes‘éreminne,'med_prestaverj

menas de florbehingda stavar var forsamling égér och som tillhandad

ndlles fritt de sbrjande, prestaven ar 2,10 m, ling, 6 cm, dm, och

Loz,

Hy

brakt en rosett av svart gl8nsande

"Fore 1880 anvédndes prestavefna mycket s&llan beroende pa att

enl,.eﬁ tidig bestiimelse fanns att-da prestaverna fick anvindas

skulle den dfde fort en for fodrsamlingen gangelig girning, detta

begrepp tolkades mkaet olika, var det en melitdir kunde jw hinda

att han varnat hembygden, var det &% i livstiden envrik man kunde

han ha givet kyrkan nagot minne, alltséd forekom och férekommer ej

att prestaverna bidras di ndgon kvimnma begraves,

Efter 1900 anvindes prestaverna mera allmint, men fortfarande

gdller att bland begravningsgésterna bér vara nagra som ar virdigd

2ifim g S EOdctiasien by | Ml Shiasly W pddobAls

mdn, fabrikdr,godsagare » eller hogre melitér.




‘Slaktingar bar ej prestaverﬁa det’skall’va}a vinner till

den dbde..

_hade prestaverma synligt stlende 1 vagnen fore likvagnen till kyr-

o

kan, sd gick de prestaverande fore kistan antingen till graven ellg

numer in i koret, vid kistans huvudidnda stod de prestaverande kvar

tills gisterna skingrades, de senare 15 &ren har stolar varit pla-

cerade 1 koret s&‘att de prestaverande kunde sitta sig under akten

héllande prestaven i upprédt sté&llning,

Numer finnas gravkapell vid kyrkan och numer méter de press

%

‘ v’é wtendled
tavgiande vid fimf;, dit numera alla stiller kistan intills begrav-

_ningsdagen, att prestaverna sinkas Over graven har jag ej varit med

_om jag har burit prestaven badde i min hemsocken och i nidrgransande
L4 T ; N o
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till, fran 1900 talets bbrjan har jﬁ socknens lerarekar intagit en

_gtorbdnder, skecllirare, mycket sillsynt f0r vanligt arbetsfolk, deti

L

Ar ej s& att hinder frén kyrkans sida féreligger nwgsera, uwtan det

anses ej betyda ndgot och s& finnas inga géster de sdrjande vill an

fortro uppdraget att bira prestaverna,

Omw nagot gravkors burits i gamlautider kinner vi nu levande

ej till,
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Att ga med stjirnan.

Her inte forekommit hiar i socknen vad kint &r.




